Mt Q38 oﬂcndft-Qgt"drlmodﬁ enim 'mtbcmﬁd res. d. .
motu materiaqs abftralfas confiderant , fie g plurimii
eis iﬂuf‘gﬂdntipdrm comertia bumana pripimt » &
cofiuctudines bominii-quas etid ipfi abftraéti magis 43
seri bomines fint,maxime fuginnt.
De Alexandro magno,¢7 q, ipfum ¢ Ariftotolc deus
mifit ut p eos bomimes ad feripturas prepararet
diuinds, cur graci excellentiffimi wel uitio
uel uirtnte opmininm gentinm Junt ¢
de duobus uiris g modo fidgent.
Ed bic loei, faFus,non poffum non admirari ma

q Hgm‘ﬁrrm €7 inuidid hominwm, tum oiwm_tum
\...J maxime grecorum  greci eni magis catrris €F
eorum ma'to magis athenicfes,uiles atq; fordidos ho-
mines lay fibus in eaclum extollunt uerum duté excel
lentes Preftantifqs uivos,quantii maxime pofjwnt de,
primere protinuidia fludét Platoné qui fic aperte, ut
ceterd elus uitis preteredmus, diuinos fibi petat bona
res,non probabili dHPud de cd,fed ex menns folum cor
vuptione,quia fic wel putabat uel putari cupiebat, ne
mo affernatur,nemo uituperat  nemo malii appellat,
ﬁ*c{ contra multi admirantur aclauddt nec g wini ufim
aibus fed matur.e wtatis fed multo magis ad abrieta.s
tem ufq; comedat,iprobatur. Alexander magnus oium
regum excellentiffimus,adeo ut Auguflus poft trecens
tis dnnis corpus eins i federe Qid collocarit, diuq; ocn
los illo tentos fmma cwm admiratione tenseerit, fupplis
edtibuss e giptiorii facerdotibus ut eandé affectioné
animi ergd Pt bolomi quoq; ’Jrfmﬁ,oﬂfdﬂet-%ir[
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nos, quid uos inquit nd intellexiftis, regé meuidere o
lisif]e non mortunm  Alexander ille,inqua gracie glo.
rid_caftitatis exéplum amiticie figilli, fortitudizis co
Iunu'n, €7 ols uirl‘uﬁsﬂaecimrn,tmn}udm ebrius ¢'im
pius,quod deii fe faceret,ab nniuerfa pent graccia e
tus probatos mores, cuius [ludia,cuius lingnd ad uni-
serfum terrari orbé  derinauit,impudéti menddaciyy; li
guda ffncripmdiru_r;fid ut ﬁﬁu-s touis inygt dadorari no
lebat,adoratio eft corpis flexi genuiad trrra profiras
tio, cit aliqua profiffione dinutnitatis, bae utrdds fimal
deo ﬁhm:_,s} corpis dtﬁ:: antmi duthor ¢ft. Corpis fle-
:cm.,ﬁ dfaﬁ; animi credulitate it ma gnis ¢t uiris debe
tur, gbus fortuna secl uivtus corporanoftrairebus bo
neftis_fibiecit,aut wnde noftra uiné di alimenta depé. -
dent-Hiec adorakio pfarswm regibus exbibebatur | pri-
Jois grecie hotbus, genud boient homini fle¥ere alie’
nwm ab bumanitate uidebatur  Alexdder fitbato per
{arswm imperio, d fais quoq; ficut d pfis adorari, ficiet
rex unfnit, Hun arrogd ntia,nec animi corraptione | [E'c{
ne pfis gracorum mores imitatibus | ( declinior enim
dad cnmrmpt!'i, f{;' ad admirationé naturd, oiam #ﬂ)di
gni tas regia cstemni wideretur. Quda de cau neflens,
quod; nmtafje apre cognofitur, nam ewm water Ddrit
certiua Hepheftion& quafi Alexandrum adoraffet: 1lld
qridé tunc turbatam erroréqs fiwm excaunfancen, bis
sierbis confolatus nilyil eft inqit mulier qeeo turberis,
nd ¢ bic Alexander oft,ita @ mulieris animii renoca,
uit ¢ amici amoré anxit, dignitatem uero poftea fits
am;non ut gracivegesfolebant_oiunt conte&tus indu
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mento, fed trabed qud reges.pfarum utebdtur jim figné
feoibus fecit temulentus uero cur d nudtis fuiffe, credi
tur_ quid fic quifpid dicet multi uel potires ocs byjtoris
ci confiribunt €5 res temulenti,dio fa&¥as cedem Diti
cedé Calftbenis pfidofq; urbisigné prodieswnt. Sed
Califthené iure temeritatis fiie penas dediffe, aunncus
l1e5 ¢t eins Ariftoreles trftimonio eft, qui plerwnq; dice
re folebat | dicendi genere fammus califtheneseft :fec{
mentem non babet [ eni folum regé apte reprebendit,
quod uefte,limgua,aliifq; mnuuéﬁr, ut pfarum mores
tranfiffet.fed ad multos & maxime iuniores efferebat,
degeneraffe; dpaternis moribus Alexdandrii, Clitus quo
. @s,bacipfafapius,exprobrans, tandé d rege im ivam
concitato percuffies eft cuins mors non tanto dedecori
- Alexandro,mea quideé {'mtmtid g bonori ppetuo oft--
N cum impoffibile fit hoi non peccare magne profer
o laudis eft, cito panitentid confeffioneq; deliCkifeip
fitm 4 petGrecipere-quod ille maxime oium primeipi
Jolus,&r exéplo nnico, fecit. Quis eni regii wnqud, gs
primncipum bote d [¢ cafo,doloré,er pacnitentia fud pa
tefecit atille wolebat morté cum uita commutare, tris
bufiy; diebus nec effe quicqui magnitudine doloris uis
&Fus_nec bibere pnmit,ﬁ&t eni mens intrgrd,nec uls .
la feelersmillunie for didata,uebementivs, fi aliquame
do labitur pturbari- Perfidi uero urbi,né fubito nec c6
filio folwm (o fed grecis fere oibus cremandd effe urs
bem, qua multas grecarwm urbii euertit, proftrauit,
cremauit, ciclamantibus,igné immifit- An romani cos
rynthum folacomoditate loci,quia munitiffimus erat,
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cdnoti iure eremabunt? Alexander pfidas, que pluris
G tricentos annos grecid uexanit , ut urbé & loco &
arte munitiffimd exurere non poteritSiure Romant , ée
d grecis Numantiam Carthaginég; euertiffe predicd
tir,quia Jecwnde imperio contédentrs quicfiere nd po
ferant, Alexander urbé& qua nobis nec tertiig fed trecen
tis dnis cGtinse wninerfam greccid wexauit, part¢ eyer
tit parté im @uaffind feruiticré redegie fturia cremaf]e
‘quafi uimolétus d graccis ipis cﬁﬁriimr- Curéga faild
cet grecorii & alienabona laudare, fisis inidere. Temu
lentus aiit quo argumento dicitur fuifde , an quia mal,
tum bibebdt2 At hoc nonfRatim twmalentid arguit? Ad
wires eni bacoid conferendd fint_ut né g maltrm bis
bat, dutedat,fed qued mneltm fibi nepos €7 neqs eé ui
deatrr.Ego aife non 4 fuctis ¢&r dif¥is Alexandri(pro
lixius enim s res modo patitur ) fed d repugnantiain,
qud feriptores imcidwnt nG uerifimili fed naturdli, ac
necefariarone procul ab oi temulentia tantum erregé
€7 uirum ffﬂfm!_dfﬂmnﬂrabu, yiuefesen ent d&'mmtm,'
fi nd digeratur putrefcit, & male olere corpa facit brus
s rel mﬁi 3fﬁm eﬁ quﬂd loca ﬁn:'d,‘ <& dritfd, qrfid no
plus nutrimenti pldtis afferant & digerioptime peflit,
Juauioris berbasodoris, pducwnt |G humida atd; fri
gfrﬁurﬂ,‘ id ipfumim corpe bimane rmedici fimiliter fie
rittflantur,putoré enim fudoris indigellorum afleriit,
effe bumorwm minime fallentinm fignum fcd oés wna
soce narrant byflorici, fsdores Alexandri fuaué fims
per odoré reddidiffe, od diutnitatis eius firif]e inditii
mwonnulli ex ignoratia putarwnt.Quare neceffario plues
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alimenti, boc eft cibi de potus. natera illius ¢ digerés
wirtus ferebat,qs ipfe fumebat-1tad; com agitatioibus
femp atq; laboribus deditus militaribus efjet, benedi
gefto alimento, fupfiuifqs oibus,aut esfumptis, aut ex
pulfis ad fammum decof¥a bumiditas,quonid ad colo
rem corporis pducior erat pfidoré extrufaredolebat-
Qure fi boc,er emulentia fimal ef[e nonpoffunt quo
nid illud di geftos maxime bumores ¢ putridn::n?dt.
1leed nzrrﬂfriﬁmrﬁ eft, quod &b oibus dicitur | ¢
rebus geftisac eonfilio Alexandri, quofemper oés firos
Japerait, confentanenm inuenitser . Mutationé uero in
dumentorum_dz lin gue pfice, ftudism queare culpat?
Vide pradentid itcgritatrmqs; italorii, 4 quibus by(lo
riavomand fine inuidid conftripta eft, Eneas prudens
tiffime fecqe fcribitur,quod latio iperitans ueftem mo
res,lingud fuorit_ cetera preter deovil cerimonids,oid
iz latincrum babits immatayit,ut bic maxime re duo
popucli coalefcerent Alexander magniss_ut wniverfans
fibi Afid ¢ indumentis -attraberet & lingudillornm
refponfa reddens ad fiswm mna 2is amoré L4Eqs admirds
tionc alliceret ut morumi patrie proditor d fusis repres
beuditur?Numa pépiliuz, ut ab Armicis ad quieten,
facilivs romanorum populumrenocaret, Le gef Q5 popu
lo daret tranquillo, Dininas fibinuptias, diuing collos
quida finxit, ¢r mirabili fisiffe prudentia ereditur. Ales
xandrivm qui [ iouis dicebat filiwm ¢ rermm geftarit
glorit | & bocnomine fecurius gentrs natione feras,
moribus barbaras multitudine pene immunerabiles re
geret, faiuilipendmnnt & afpernantrr-Gyrus qui pfas
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vin imperiii condidit dindmus ingenio, memoria ftus
dio [tribitur| & quidé ab ipfis greecis fuiffe,quiaont
nium gentif, quibus impitabat, liguasut fingulosip
€ alloquens fior concilaret non paruolabore pdidicit
Alexandro ignomimie datum abeifdé graciseft, q&
pficalingua,pfas alloquiftuduifet.Quorfim bec¢d
hmf!ﬂ,rlr. Alexandrofut moares 3r=ﬂ:f¢t‘: Pl.{imf danfcocu
los poneré,qui fltorumuivtutes deprimunt uitia extols
fqnt ¢7 aliends ma gucj}' fit1s admirantur. Néeni Ale
xdndro funsmo im oibus uiro Platoné conferre woluis
vurs [ed miores ut diximus hoium exibildre, 4 quamais
necefJe fitetid cStentiofis, maiorinicio dare Platoni ¢
deii f¢ cffe diceret, s Alexandro tamemidin Alexdr
dro nitupdnt,de Platone alii fic loquiitur_ ut oiailli di
Eta frri[tu e magnopere dpprnbent- At qui plato nul
lam habuitrénem prater uand 3ﬂrruﬁtﬂtﬁ,qudm b
iufmodi mentis infanid depelleretrer, Alexandro plures
maiore[q; buius preudricationis caufe affierunt | G
alicui !':uium,.nnqmi. Genus,pdternii ab Hercule, mars
ternum d Pelleo res gefta maiores §i credi poffie,impe
vifl totires afie at; greecie, feientianon abieCtior platos
nicd,nec tameé corruptus mmté',t]unr[ dfrebdt, id quo
q; credebat, fed nolebat fic credi ad tﬁrm ad domans
das bacopinione facilius gentrs truculentas, ideo mo
riens oés greguarios &t milites ad ofcula manus admis
fie ut fiuerbis illis quicgud im dewm offendit eonfeffio
ne mortalitatis fire totwm aboleret, 7 expiransid qudr
fato capite dixiffe fertur, o quot mibi ui€timis Maces
donia parentabis.Parentmbantur aiit boibus non diis,
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Plato uero quonid duo ¢ trid parideffe ueliparia non
igrorabat, demoné (¢ aut dewm fa&tum curam bomi
num biturum,non credebat folum ,fed feriptis quod;
mandabar,ut ficut pofteri do&lrima,eloquentia &r au-
thoritate fud,comoti inter deos ipfos collocarét ¢r qd
fine indignatione dei non pot,pent confecutys d multis
eft,qd fomniabat-Collige igitur breniter | graecorum
mores qui Platonis admiratide inufti funt.Phy [nﬁp bhis
ddnﬁrdnmr,qui fe deum fola uanitate comotiss facit,

reg & uituperdant, quinon parud de cd ;multos imitatus,
Youis f¢ filium effe fingebat, & Ftum imtrreft | nd fi

ét emndé utrinfq; dabimus errore fuiffe attamenidem
error maiiis crimen.eft in facerdote §s in phbylofopho,

‘MA1us {'ﬁ in careris omnibus <o im?:is tanto maius §§
i rege quanto maior peccandi licentia eft im regibus,
nam ubiminor eft peccandilicentia,ibi maior culpa co
mittitur,im Alexandroigitur tunto minor iserror fiit,
quanto iuftioribus caufis., adid comperitur impulfiss
fuifle G ceteri tanto maior in Platone, immo maximus
atqs impientiffimus ,quato nec cam ullam lapfiss habu,
ir,e7 ex aio phylofophie pfeffor | .ceterorum do&for,
ciuitatum inflitutor ita fcripfifle ficuti eredebat copes
yitmr hoc inde Pdrﬂ:,qd in.pi-feribitur- Tam civitati,
qud m6 condimus iquit, quod cateris leges dabimus,
wninerfo enim or bi terrarum utiles fanétas, grdmf I
le ges pepiffe [e opimabatur, idq; predicare non sere,
batur, 1ta i aere uttrito puerbio dicitur caltra_urbes,
ciuitates_ficuti puer condebat,er has cogitatives quas
nemo offert (pudet oés pigetq; fi folum talia cogitare

cognofcantur)
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eognofcantur ) Pldto uel aternitati cdmenddri non erw’
buit?nitquam eni ante dié in quo ipfe flaciem foda
libus afferuit rec¥e cifcriptas fuifle le ges vm novo affes
rit, At qui Plato has optimas leges tuas ,memo poftea
xX-fere iam feculls tot populis_cinitatibus, urbibus in
tanto tépore o gre gatis, iftitubis, coditis, nemo iqua [e
ges tuds fecutus eft- Horifimiliaubiq; de fe Plato it/
&t a,que cogitabat, dicebat, faciebat, fivibebdt ad uo
luptates fisas ¢xoinoad feipfum refevebat | quod :ﬁn
rabule alicuius md gis, G philofopbi efJe arbitror, di-
cat niic aligs,i ok tantif q; uoluminibus ad utilisaté ¢6
munéab Ariflotrcle feriptis,ubi de [eatq; ftientia Jud,
uerbit dixit?ubi de lande fid, uel pfenti, uel futura mé
tioné fecit?ubi magni aliquid fibi arrogauit? At glicet
magnanimo uere fe laudare, ed ille pra modeftia peni
tus defe nibil. Deide qui ut nera deferre noluie, quod
ueri philofophieftilli ¢ parabitur,qui nel glovicfos mi
lites im ilascdibus fusis anteeefit illi denftabiles uidebd
tur,quoniam magnd de fe pdicabdt, Plato qui feleges
orbi tuliffe putiles falfo,ialtat, Ariftoreli g uel uera de
[e tmcuit anteponetur?illi quia fereges dicebat explos
Ji decidebitur.Plato qui fe deii efje magna noce de [e
pius corédit mirabilis nobis p]:i]ufﬁpbm efde uidebis
tur?Longiore.de Alexddro ex curfir fiimus_nifi gaim
petrs ferebamar, dedignati falfo tantii veg¢é eo crimine
codénari , quo ne dwm né c6déndatur Plato_ serwm etid
lauddatur. Quod; idignius cft uere feripfiffe d multis
ereditur. Veril fi quis forte mirarctur, quid fit quod ¥
géte graca multiapicé probifmtis , atqs; fciétix nd attd
Q.
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iffe folum, fed fup greffi fisiffe facile crediitur . Plures
ﬁ;m Purcn:,fupni rdpindjﬁgridﬂ feuicia fupari | ut
eadé geés noftra oc's boies, @ surpitudine ¢ 3l'urid‘
longe poft fereliquifJe uideatur igenia gracie quanta
funt naturd fuerit ue cofideret magni enimigenii,ats
5 animi boies ,ad extremd dut wirtuté aut uiciofita
tem ut fic dicd, puenidt neceffe eft-Nd cuiciiqs rei natse
ra excellentes amimi, fed ederime,in ed cetrrifq; oibus
pftare ipfos neceffe eft. Quare ficut apud alios gentrs
pauciores femp boni faeriit, plures mali, fic apud gree
cos plures peflimi omniii,panciores fublimiore uirtute
s natura boiwm patitser ficifJe comptumeeft. 1d quduis
copiofe poffimus exéplis edprobare Alexdder tamé e
Ariftotrles nobis fufficiwnt,quos ego arbitror adppard
dabotwm corda,ut feripturisitelle€¥is facilives aduétis
creamris ample&erétur dinitus nobis datos fisiffe Duo
bus maxime oibus gétibus jut fuluatoré Pparate fufei
perétopus evat primwm utinddaicas ideft diuimas feri
pturas legere poffent. Alterii ut peritclligentid naturee
craturarit, ad fupnatwralia gradum facerét- Hocultis
mit Ariflorclice facinnt dotrine quod id ita patct,
wt nemo fit,g negare audeat, primi Alexdder uelgo
tius utrwmqs dews ,'p utrofJ; cofecit n enim poterat
Jeriptura (bumanitus loguor)in oés effimdi gétes im
imfingularum linguas traduéfa-1d cum pene ipoffibi
le effet, propter boium neglioétid,in deoruwmd; conté
ptwm woluit dews oibus primmwm gétibus, locutionem
graed ceteraram oium eleganffimd, fuawiffimd, gras
uifimd donare , deide feripturd fud im eadé inguam
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transferri. Quare ewm p wninerfam Europd unlgo he
riuoce ‘grwni nidertt}dddn etid Aﬁ-ici,parﬁm graco
rami iperio, partim romanorwm qui né minus grecis,
& Juis litteris icwmbebant , quanis ¢ aliter extremd
quoq; europe litterd gracd né ignorarét, quod Cafas
ris oftéditur comentariis. 1b1 enin, fi reCFe memini, feri
bitur ne 3nﬁnrllm reQs allorsm libros ad Cefaré des
latos ﬂupnrc ocs qﬂ"énﬂ%_!qu od grece ﬁripﬁ effent.Cit
igitur wniuerfa Europd, €7 A #iqd grece ,aut fiaret,
aut prupedié Jeituraeffet. Afie ueromulte, i grntrﬁj;
regides nulld alitey poffent grecarum litterarwm babe
re pitid nifi grecorum imperio fubicerétur, SufCitayis
deus Alexddrum eo diouirtute,prudétia, liberalitarr
geﬂarﬂm rerum glarid y ut non minis J?if rebm' ii,' dars
mis effufos Afic traltus,igétéqsilld barbarié fibi fis
biecerir,qui paffim in excellétibus urbibus grecarum
ftudia licerarum celebrawit | limguaq; p rotd Afid ad
Gangé ufqs propagauit Baulo deide, poft tum wniner
(@ fcerit Afia grecis exculta,dolrinis mirabilé.Ptho
lomeo utrté'i‘e, Jeriptur & ardor € imiecit_ qui. Ixx- uis
ris, fex de fingulis tribubus dele&is,eri e gyptum ex
inded ewocatis,_tanto apparatu fama, gloria feripturari
trdduxil:,ut: Hﬂiunﬁmr orbé itonds uox pﬁnartt-'l‘rd
ducitur. Traducitur conlis gétibus firipmra dining,
ne poffint pignorantiam feripturarum _fiseéturum fal/
#dtoré nd lﬁﬁipi:nt,ﬁipﬁs excufare-His er g0 de caws
fis(ut reipfa parct ) Ariftorclé natur e lumé €& Alexd
drum orbis terrarwm columé®ad grecorwm glorid dis
‘winitys nobis datos, Pdicarend erubefeo. Summeigis
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tur uter s boibus profiit, fed altrius, rermindtus iam
ufiss eft- Altcrivs dGec boies fint,pdurabit, fed grecia
queamuis quafi ager icultus, calamitatibus prefla, nwnc
tdceat ,duos tamé uiros omnni fan&litate Peipuos bis té
poribus nobis produxit , Y fidorum Cardimalé Rutbe
nwm &5 Gregorii cnnﬂ‘dnlimpoﬁ!ﬂnm pétificé.Quo
rum Y fidorus, cum potniffet inecclefia fua regie uises
re,iunoné ecclefie romanaopibus illis ¢ _gl%riar bus
ius [coeuli prulie, wimenlaqs acerbiffima gpeﬂ'm imuis
us mndemenafit, uinufqs martyr uerd’effe,quee rul
# yilipédwnt prifcorum pro eatholica fide pienla, non
woce, fed ve dum afpicitur pdicat-Poft bec wndecwn,
5 potmit,qudtad; potuit pecwnid colle¥a, ad faccur,
rendwum céftantinopoli pfeEfus,captufq; in expygndas
tide urbis ab infidelibus, idqnaa; piculum disino dus
xilio aufis git-Et nwnc quamuis im famma imopia, fi fus
an dignimté cofideres iuudat magnitudine tamé ani
mi plura folus indigentibugelargitur, & cateri pene
oés. Coftuntinopolitanus uero pontifex Gregorius,non
ferens grecorwm d romand ecclefia diffidinn fed fud ec
clefiareli€a, romam migrauit, ¢ beneficio tam muls
tis fubuenit, ut mirwm fit_wnde fibi affiunnt,que in
dies pauperibus difpergit.
Quod Plato legibus fuis fic adolefcentrs ad
niadeftiam exercet, ut ad luxuri
am uerfutus impellat-

Ersm de his quduis nwnquam dici poterit fa
tis iam fic, illa nunc'e diverfis locis iz wnii col
_ li-gm :,qu_ibm ad mudcﬂidm tttriuﬁi fexus
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	Quod in naturalibus mirum in modum excedit Aristoteles, σσ. 26 - 34.

	Περί του ότι, πράγμα αξιοθαύμαστο, ο Αριστοτέλης υπερέχει στα Φυσικά, σσ. 26 - 34.


	Quod etiam in mathematicis rudem hominem Platonem dixeris, si ad Aristotelem conferas, σσ. 34 - 38.

	Περί του ότι στην επιστήμη των μαθηματικών ο Πλάτων θεωρείται αμαθής συγκριτικά με τον Αριστοτέλη, σσ. 34 - 38.


	Quod in methaphisicis quoque praestat omnibus Aristoteles. Plato contra, longe ab ea sapientia reiectus est, σσ.38 - 44.

	Περί του ότι και στη Μεταφυσική επιστήμη υπερέχει όλων ο Αριστοτέλης. Ο Πλάτων αντίθετα απέχει μακράν από αυτήν την επιστήμη, σσ. 38 - 44.


	De iactura nonnullorum Aristotelis voluminum, et quod tribus alphabetis, tria negotia physicum, methaphysicum, morale complexus est, σσ. 44 - 54.

	Περί της φθοράς ορισμένων συγγραμμάτων του Αριστοτέλη, και περί του ότι διάρθρωσε τρεις εργασίες του, τα Φυσικά, τα Μεταφυσικά και τα Ηθικά, σε κεφάλαια αριθμημένα με τα γράμματα της αλφαβήτου, σσ. 44 - 54.


	Quod longe Aristoteles in morali phylosophia doctor est Platone, σσ. 54 - 57.

	Περί του ότι μακράν ο Αριστοτέλης είναι ο πιο περισπούδαστος στην ηθική φιλοσοφία από τον Πλάτωνα, σσ. 54 - 57.


	Enumeratio brevis, et de docenti confusione platonica, σσ. 57 - 60.

	Σύντομη απαρίθμηση και περί της πλατωνικής συγχύσεως για τον σκοπό της διδασκαλίας, σσ. 57 - 60.



	SECUNDI LIBRI CAPITULA HAEC SUNT, σσ. 60 - 206.

	ΚΕΦΑΛΑΙΑ ΔΕΥΤΕΡΟΥ ΒΙΒΛΙΟΥ, σσ. 60 - 206.

	Quod in hoc libro demonstratur convenire Aristotelem veritati catholicae Platonem minime, σσ. 60 - 63.

	 Περί του ότι σε αυτό το βιβλίο εξετάζεται το γεγονός ότι ο Αριστοτέλης συμφωνεί ελάχιστα με τον Πλάτωνα για την καθολική αλήθεια, σσ. 60 - 63.

	Quod doctoribus ecclesiae impium est non credere iis solum quae ad salutem necessaria sunt, in caeteris nihil refert, etiam si contra ipsos sentias, σσ. 60 - 63.

	Περί του ότι είναι αμαρτία για τους λόγιους της Εκκλησίας να μην πείθονται σε κείνα μόνο που είναι αναγκαία για τη σωτηρία της ψυχής τους, ως προς τα άλλα αδιαφορούν, ακόμη κι αν έχεις αντίθετη γνώμη με αυτούς, σσ. 60 - 63.



	Divisio huius libri secundi, et Plato verbis unum dicit deum, cum re multos colat, Aristoteles, ad unum cuncta principium refert simpliciter primum, nec caeteris connummeratum, et de officio traductoris de omnipotentia dei, de theologia Platonis et Aristotelis, σσ. 63 - 101

	Διαίρεση αυτού του δεύτερου βιβλίου, και [περί του ότι] ο Πλάτων κατονομάζει έναν θεό, ενώ στην πράξη λατρεύει πολλούς, ο Αριστοτέλης αναγάγει τα πάντα απλοϊκά σε μια πρώτη αρχή που δεν συναριθμείται με άλλες. Και ακόμη, για το καθήκον του Μεσσία, για την παντοδυναμία του θεού, για τη θεολογία του Πλάτωνα και του Αριστοτέλη, σσ. 63 - 101.


	Quod Aristoteles subintellexit deum unum, et trinum esse, et quod creaturis impressa sunt vestigia dei, ex quibus subintelliguntur,
 quae credimus, σσ. 101 - 104. 
	  Περί του ότι ο Αριστοτέλης αντιλαμβάνεται έναν θεό και ότι είναι τριαδικός και περί του ότι τα ίχνη του θεού εντυπώνονται στα πλάσματά του, με βάση τα οποία γίνονται  κατανοητά όσα πιστεύουμε, σσ. 101 - 104.


	De vestigio unius ac trini dei corporibus impresso, in quantum corpora sunt, σσ. 104 - 115.

	- Για το σημάδι του ενός και τριαδικού θεού στα σώματα, εφ' όσον υπάρχουν σώματα, σσ. 104 - 115.

	Quod corporibus impressum vestigium de summo Aristoteles accomodat, σσ. 104 - 115.

	Περί του ότι ο Αριστοτέλης διαπιστώνει την ύπαρξη της σφραγίδας [του θεού] σε όλα τα πλάσματα, σσ. 104 - 115.




	Quod de deo loquens, nunc plurali, nunc singulari numero utitur Aristoteles, et quod rerum omnium perfectionem, idest finem ultimum in trinitate ponit, σσ.116 - 121.

	Περί του ότι ο Αριστοτέλης, μιλώντας για το θεό, χρησιμοποιεί άλλοτε τον πληθυντικό κι άλλοτε τον ενικό αριθμό και περί του ότι αποδίδει την τελειότητα όλων των πραγμάτων, δηλαδή τον απώτερο σκοπό σε έναν τριαδικό θεό, σσ. 116 - 121.
 

	Quod amore veritatis labor hic authori suspectus fuit, et de potestate nonnulorum verborum, σσ. 121 - 126.

	Περί του ότι το ενδιαφέρον αυτού του συγγραφέα προήλθε από την έφεσή του για την αλήθεια και ακόμη, για την ισχύ/κύρος ορισμένων λόγων/λέξεων, σσ. 121 - 126.


	Quid Aristoteles senserit de productione mundi, σσ. 126 - 128.

	Ποια η αντίληψη του Αριστοτέλη για τη δημιουργία του κόσμου, σσ. 126 - 128.


	Quod non a natura dei, neque, ut pars a toto, sed a voluntate dei dependet mundus, secundum Aristotelem, σσ. 128 - 140.

	Περί του ότι, σύμφωνα με τον Αριστοτέλη, ο κόσμος δεν εξαρτάται από τη φύση του θεού, ούτε αποτελεί μέρος του συνόλου, αλλά (εξαρτάται) από τη βούληση του θεού, σσ. 128 - 140.


	Quod pacto a libera voluntate dei dependere mundum Aristoteles opinatur, σσ. 140 - 146.

	Με ποια βεβαιότητα ισχυρίζεται ο Αριστοτέλης ότι ο κόσμος εξαρτάται από την ελεύθερη θεϊκή βούληση, σσ. 140 - 146.


	Quod Plato poetice, ac per figmenta de animo, et immortalitate ipsius loquitur, Aristoteles demonstrat, σσ. 146 - 149.

	Περί του ότι ο Πλάτων μιλάει ποιητικά και με αλληγορίες για την ψυχή και για την αθανασία της, ενώ ο Αριστοτέλης επιχειρηματολογεί με αποδείξεις, σσ. 146 - 149.


	Aristotelis de animi natura, sententia latius explanatur, σσ. 149 - 159.

	Ο Αριστοτέλης εξηγεί πιο διεξοδικά την άποψή του για τη φύση της ψυχής, σσ. 149 - 159.


	Quod patiens, atque agens principium similiter est in animo, sicut in corporibus, σσ. 159 - 161.

	Περί του ότι υπάρχει στην ψυχή ομοίως, όπως και στα σώματα, η αρχή/το χαρακτηριστικό της παθητικής (patiens, ανεκτικός) και της ενεργητικής (agens) διάθεσης, σσ. 159 - 161.


	De his, quae Aristotelicam  de animo consequuntur sententiam, et de individuatione, compositionemque intelligentiarum, σσ. 161 - 167.

	Περί όσων ακολουθούν την αριστοτελική άποψη περί ψυχής και περί του αδιαίρετου και της σύνθεσης των διανοιών, σσ. 161 - 167.


	De origine animi secundum Aristotelem, σσ. 167 - 182.

	Για την
προέλευση της ψυχής σύμφωνα με τον Αριστοτέλη, σσ. 167 - 182. 

	De providenna, et fato, σσ. 182 - 189.

	Για τη θεία πρόνοια και τη μοίρα, 182 - 189.


	Quod sicut scriprurae, sic Aristoteles quoque omnia divinitus bona creaturis tribui censet, quae suscipere possunt, σσ. 189 - 191.
 
	Περί του ότι, όπως στις γραφές (στα χριστιανικά κείμενα), έτσι επίσης ο Αριστοτέλης θεωρεί ότι όλα τα αγαθά χαρίζονται/απονέμονται από τον θεό στα πλάσματά, εφ' όσον αυτά μπορούν να τα δεχθούν, σσ. 189 - 191.


	Quod omnis heretica perversitas, et graecorum calamitas a Platonis scriptis orta est, ab Aristotelicis contra, maxime latini adiuti sunt, σσ. 191 - 195.

	Περί του ότι κάθε αιρετική διαστροφή και η φθορά των Ελλήνων προήλθε από τα συγγράμματα του Πλάτωνα, αντιθέτως δε, από τα συγγράμματα του Αριστοτέλη οι Λατίνοι ωφελήθηκαν τα μέγιστα, σσ. 191 - 195.


	De origine lachrimarum, et utilitate ipsarum, σσ. 195 - 198.

	Περί της προέλευσης των δακρύων και της ωφέλειάς τους, σσ. 195 - 198.


	Quod verisimule est Aristotelem aeternam/veram salutem, esse consecutum,σσ. 198 - 206.

	Περί του ότι είναι πιθανό ο Αριστοτέλης να ασπάζεται την αιώνια σωτηρία, σσ. 198 - 206.



	LIBRI TERTII, QUOD DE VITA UTRIUSQUE EN CAPITULA HAEC SUNT , σσ. 206 - 335.

	ΚΕΦΑΛΑΙΑ ΤΟΥ ΤΡΙΤΟΥ ΒΙΒΛΙΟΥ ΓΙΑ ΤΟΝ ΒΙΟ ΚΑΙ ΤΩΝ ΔΥΟ, σσ. 206 - 335.

	 Quod de laude unius, et de turpitudine alterius in hoc in aperte agitur, et quod a scriptis eorum, vita sua est examinanda, σσ.206 - 210.

	 
Περί του ότι αυτό το βιβλίο φανερά καταπιάνεται με το εγκώμιο του ενός και την αισχρότητα του άλλου και ακόμη,  περί του ότι ο βίος του καθένα πρέπει να κριθεί σύμφωνα με τα συγγράμματά τους, σσ. 206 - 210. 

	De sceleribus Platonis ab iis, quae scripta sunt in Phaedro, et cupidine, σσ. 210 - 213.

	Για τα ασεβήματα του Πλάτωνα σύμφωνα με όσα γράφει στον Φαίδρο και ακόμη, περί επιθυμίας, σσ. 210 - 213.


	Quod aperte ostenditur, Platonis animus ex publicatione mulierum, σσ. 213 - 219.

	Για το εμφανώς δηλούμενο, την άποψη του Πλάτωνα για την κοινοκτημοσύνη των γυναικών, σσ. 213 - 219.


	Quod virginitas , et ieiunium voluptati maxime opponuntur, et voluntas informatos a se animos, aut in aeternos trahit cruciatus, aut ad aeterna gaudia ducit, σσ. 219 - 223.

	Περί του ότι αντιπροτείνεται κατά κύριο λόγο η παρθενία και η αποχή από την ηδονή, και ακόμη, ότι η ηδονή τις ψυχές που πλάθονται από αυτή είτε τις σέρνει σε αιώνια βασανιστήρια, είτε τις οδηγεί σε αιώνια αγαλλίαση, σσ. 219 - 223.
 

	Quod Aristotelis vita, platonicae penitus opposita est, ut ab utriusque scriptis colligitur, σσ. 223 - 227.

	Περί του ότι ο βίος του Αριστοτέλη είναι κατά βάθος αντίθετος με τον πλατωνικό, όπως προκύπτει από τα συγγράμματα των δύο, σσ. 223 - 227.


	De invidia, et obtrectatione Platonis in quattuor viros graeciae salvatores, σσ. 227 - 236.

	Περί της έκφρασης φθόνου και διαβολής από τον Πλάτωνα προς τέσσερις άνδρες σωτήρες της Ελλάδος, σσ. 227 - 236.


	Quod ex arrogantia, et lenitate Plato plusque hominem se esse praedicat, σσ. 236 - 243.

	Περί του ότι ο Πλάτων ισχυρίζεται ότι ο άνθρωπος χαρακτηρίζεται κυρίως  από αλαζονεία και φαυλότητα, σσ. 236 - 243.


	De Alexandro magno, et quod ipsum, et Aristotelem deus misit, ut per eos ad scripturas, homines preparare divinas, et cur graeci excellentissimi, vel vitio, vel virtute omnium gentium sunt, et de doubus viris, quo modo fulgent, σσ. 243 - 253.

	Για τον Μέγα Αλέξανδρο και περί του ότι ο Θεός έστειλε αυτόν και τον Αριστοτέλη, για να προετοιμάσει μέσω αυτών  τους ανθρώπους σχετικά με τις θεϊκές γραφές, διότι οι Έλληνες είναι οι πιο εξέχοντες από όλες τις φυλές είτε για τα σφάλματα τους είτε για την αρετή τους, και για τους δύο άνδρες, με ποιον τρόπο διαπρέπουν, σσ. 243 - 253.  


	Quod Plato legibus suis, sic adolecentes ad modestiam exercet, ut ad luxurium versutus impellat, σσ. 253 - 264.

	Περί του ότι ο Πλάτων στους Νόμους του έτσι εξασκεί τους νέους στην εγκράτεια, ώστε με ραδιούργο τρόπο να τους εξωθεί στην τρυφή, σσ. 253 - 264.


	Quod Plato perpetuas legibus suis fore civitates somniavit, σσ. 264 - 273.

	Περί του ότι ο Πλάτων ονειρεύεται στους Νόμους του ότι οι πολιτείες θα είναι αιώνιες, σσ. 264 - 273.


	Quod veluti vesanus minimam,  et pauperam civitate,  et publicae et privatim instituit, σσ. 273 - 280.

	Περί του ότι ο Πλάτων, όπως ακριβώς ένας μαινόμενος  ιδρύει μια μικρή και φτωχή πολιτεία με δημόσιο και ιδιωτικό βίο, σσ. 273 - 280.


	Quod divinitus illud Platoni dictum est, optimam rem publicam non esse simplicem, quodque id solis venetis contigit, σσ. 280 - 283.

	Περί του ότι με θεία έμπνευση λέγεται από τον Πλάτωνα εκείνο, ότι δηλαδή η άριστη δημοκρατία δεν είναι ευήθης, και επίσης περί του ότι αυτό συμβαίνει μόνο στους Βενετούς, σσ. 280 - 283.


	Quae de anima in decimo de legibus scribit Plato, σσ. 283 - 285.

	Τι γράφει ο Πλάτων για την ψυχή στο δέκατο βιβλίο των Νόμων, σσ. 283 - 285.


	Quod Plato viris agendi, mulieribus praeter naturam patiendi vim insert, σσ. 285 - 295.

	Περί του ότι ο Πλάτων, αν και ο άνδρας βρίσκεται στην ενεργό δράση, αποδίδει στις γυναίκες εξαιτίας της φύσης τους την ψυχική δύναμη/σθένος.


	Quod Platonis scripta, precepta, instituta, graeciam perdiderint, σσ. 295 - 303.

	Περί του ότι τα συγγράμματα, τα διδάγματα και
οι θεωρίες του Πλάτωνα διέφθειραν την Ελλάδα, σσ. 295 - 303. 

	Quod nisi provideatur, similiter ruent occidentalia, σσ. 303 - 306.

	Περί του ότι, εάν δεν υπήρχε πρόνοια, θα διαφθειρόταν με τον ίδιο τρόπο και ο δυτικός κόσμος, σσ. 303 - 306.


	Quod non Aristoteli, sed Epicuro, et Machumeto convenit Plato, σσ. 306 - 311.

	Περί του ότι ο Πλάτων δεν είχε σύμπνοια με τον Αριστοτέλη, αλλά με τον Επίκουρο και τον Μωάμεθ, σσ. 306 - 311.


	De Machumeto, et quod longe Platone astutior, σσ. 311 - 322.

	Για τον Μωάμεθ και γιατί είναι  πιο πανούργος από τον Πλάτωνα, σσ. 311 - 322.


	Excursion in desidiam christianorum, σσ. 322 - 324.

	Επίθεση στην απραγία των χριστιανών, σσ. 322 - 324.


	De Gemisto, et quod nisi obstes, initia prima, magnae plerumque calamitates insequuntur, quae res ipsius Machumeti patet exemplo, σσ. 324 - 333.

	Περί του Γεωργίου Γεμιστού Πλήθωνος και γιατί, αν δεν αντισταθείς σε κάποιες μικρές  ειδωλολατρικές συνήθειες, θα ακολουθήσει η μεγάλη φθορά, πράγμα το οποίο φανερώνει το παράδειγμα του  ίδιου του Μωάμεθ, σσ. 324 - 333.


	Omnium hominum, qui grati esse volunt, in laudes Aristotelis convocatio, et grata meritorum Aristotelis authoris confessio, σσ. 333 - 335.

	Πρόσκληση σε όλους τους ανθρώπους, που θέλουν να είναι ευάρεστοι, να επαινούν τον Αριστοτέλη, και ευγνώμων έκφραση ομολογίας στις αξίες της αυθεντίας του Αριστοτέλη, σσ. 333 - 335.



	Iacobi Candidarii Eterni Senensis Saphicum Carmen Ad lectorem, σσ. 335 - 336.

	[Επιγράμματα για τον Γεώργιο Τραπεζούντιο, σσ. 335 - 336].



